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ǰVADAS 

ǰVADAS 
 
ǰSPǞJIMAS 
 
Prieġ pradedant bet kokiŃ procedȊrŃ, bȊtina perskaityti ġiŃ instrukcijŃ, atsiģvelgiant Ǳ veiksmus, kurie bus atliekamos 
taip, kaip apraġyta kiekviename atitinkamame ġios instrukcijos skyriuje. Tinkamas katilo darbas ir optimalus veikimas 
uģtikrinamas grieģtai laikantis visȎ nurodymȎ, pateiktȎ ġioje instrukcijoje. 
Naudojimo, montavimo ir techninio aptarnavimo instrukcija yra neatskiriama ir esminǟ katilo dalis ir turi bȊti pristatyta 
naudotojui. 
Katilas turi bȊti montuojamas, techniġkai aptarnaujamas, priģiȊrimas ir remontuojamas tik montuotojȎ ir serviso 
specialistȎ. 
 
INSTRUKCIJOJE NAUDOJAMOS SłVOKOS 
 
Naudotojas ï asmuo, kuris naudoja (eksploatuoja) katilŃ. 
Montuotojas ï kvalifikuotas asmuo (asmenys), kuris montuoja katilŃ, prijungia jǱ prie jo degimo produktȎ iġmetimo / 
oro tiekimo, ġildymo, elektros ir dujȎ sistemȎ. 
Serviso specialistas ï kvalifikuotas asmuo, kuris techniġkai aptarnauja, priģiȊri ir remontuoja katilŃ. 
Korozijos inhibitorius ï cheminǟ medģiaga (daģniausiai skysta), Ǳterpiama Ǳ ġildymo sistemos vandenǱ, stabdanti 
katilo ir ġildymo sistemos daliȎ korozijŃ. 
 
INSTRUKCIJOJE NAUDOJAMI SIMBOLIAI 
 
Siekiant palengvinti ġios instrukcijos supratimŃ, naudojami pasikartojantys simboliai: 

ř Puslapio virġutinǟje dalyje nurodomas skyriaus pavadinimas, kad bȊtȎ aiġku kurioje instrukcijos dalyje yra skaitomas 

tekstas. 

ř PoskyriĮ pavadinimai yra sunumeruoti ir suskirstyti pagal svarbumŃ ir loginň sekŃ. 

ř Paveikslǟliai yra apraġyti tekste ir paģymǟti numeriais arba raidǟmis. 

ř (Ģr. SkyriȎ ñSkyriaus pavadinimasò) - ġis Ǳraġas nurodo kitŃ instrukcijos skyriȎ, kurǱ Jums reikia skaityti.   

 
 PAVOJUS 
Ġis simbolis nurodo informacijŃ, susijusiŃ su pavojumi, kuris kyla, jei nesilaikoma nurodymȎ, kurie gali 
pakenkti ģmoniȎ sveikatai ar net sukelti mirtǱ. 

 
DǞMESIO 
Ġis simbolis nurodo informacijŃ, kurios nesilaikant, gali kilti maģi arba vidutinio lygio suģalojimai arba rimtas 
katilo gedimas. 

 
ǰSPǞJIMAS 
Ġis simbolis nurodo informacijŃ susijusiŃ su atsargumu, kurio turi bȊti laikomasi, norint iġvengti katilo daliȎ 
paģeidimȎ.  

 
INSTRUKCIJOS LAIKYMAS 
 
Instrukcija turi bȊti laikoma saugiai ir pakeista nusidǟvǟjimo atveju ir/arba, kai neaiġkiai atspausdinta. 
Jei naudojimo, montavimo ir techninio aptarnavimo instrukcija pametama, galite papraġyti jos kopijos iġ pardavǟjo, 
pateikdami katilo serijinǱ numerǱ ir modelǱ, nurodytŃ ant duomenȎ plokġtelǟs, esanļios deġinǟje korpuso pusǟje. 
Kaip alternatyva, naudojimo, montavimo ir techninio aptarnavimo  instrukcija gali bȊti nemokamai atsisiȎsta iġ 
internetinǟs svetainǟs www. radiant.it, Ǳeinant Ǳ skyriȎ  "AtsisiȎsti" ir Ǳvedant  katilo modelǱ. 
 
GAMINTOJO GARANTIJA IR ATSAKOMYBǞ 
 
Gamintojo garantija suteikiama tik per ǱgaliotŃ gamintojo atstovŃ, kuris nurodytas internetinǟs svetainǟs www.radiant.it 
sŃraġe, kiekvienam regionui, pagal Radiant katilȎ garantijos ir jos galiojimo sŃlygas. 
 
Techninǟs ir funkcinǟs prietaiso savybǟs yra uģtikrinamos, kai jis naudojamas pagal: 
1. naudojimo, montavimo ir techninio aptarnavimo instrukcijŃ, pateikiamŃ su gaminiu, su kurios turiniu yra susipaģinňs 

naudotojas, tai patvirtinant paraġu garantiniame talone. 
2. naudojimo paskirtǱ, kuriai numatytas katilas. 
 
Gamintojas pasilieka sau: 

ř teisň keisti katilo konstrukcijŃ ir atitinkamŃ techninň dokumentacijŃ be jokio Ǳsipareigojimo treļiosioms ġalims; 

ř materialinň ir intelektinň ġios instrukcijos nuosavybǟs teisň ir draudģia jŃ platinti ir kopijuoti, net dalinai, be iġankstinio 
raġtiġko gamintojo leidimo. 
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ATITIKTIES DEKLARACIJA 

 
 
 

ATITIKTIES DEKLARACIJA 
 
   

RADIANT BRUCIATORI S.p.A. deklaruoja, kad jos gaminami dujiniai katilai atitinka ES direktyvȎ ir ES standartȎ 

reikalavimus: 

 

 

ř Eco-design DirektyvŃ 2009/125 CE; 

ř Energinio ģymǟjimo DirektyvŃ 2010/30/CE; 

ř ES reglamentŃ 811/2013; 

ř ES reglamentŃ 813/2013; 

ř DujȎ direktyvŃ 2009/142/CE; 

ř Elektromagnetinio suderinamumo direktyvŃ 2014/30/CE; 

ř Efektyvumo DirektyvŃ 92/42/CE; 

ř Ģemos Ǳtampos DirektyvŃ 2014/35/CE; 

 

 

 

 

Naudojamos medģiagos tokios kaip: varis, bronza, nerȊdijantis plienas. Prietaisas yra kompaktiġkas, funkcionalus bei 

lengvai montuojamas ir naudojamas. Katilas yra aprȊpintas visais reikalingais priedais nepriklausomam ġildymui ir 

karġto vandens ruoġimui. Katilai yra pilnai iġbandomi, jiems suteikiamas kokybǟs ir garantijos sertifikatas. Ġis 

dokumentas turi bȊti rȊpestingai perskaitytas ir saugomas bei turi lydǟti katilŃ visŃ laikŃ. 
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ǰSPǞJIMAS 
Naudotojas privalo atidģiai perskaityti ġiŃ instrukcijŃ. 

 
 
1.1. NAUDOJIMAS 
 
1.1.1. BENDRIEJI NURODYMAI 
 

 
ǰSPǞJIMAS 
Prieġ pradedant naudoti katilŃ, naudotojas turi Ǳsitikinti, kad katilo paleidimo-derinimo darbȎ talonas turi 

ǰgalioto serviso darbuotojo antspaudŃ, ǱrodantǱ, kad katilas yra iġbandytas ir pirmŃ kartŃ paleistas. 
 
DǞMESIO 
Ġis katilas gali bȊti naudojamas tik tam tikslui, kuriam buvo sukurtas: paġildyti vandenǱ iki temperatȊros, 

ģemesnǟs nei virimo taġkas, esant atmosferiniam slǟgiui. Bet koks kitas katilo panaudojimas yra neteisingas ir 
pavojingas. Gamintojas neprisiima atsakomybǟs dǟl ģalos, sukeltos ģmonǟms, gyvȊnams arba turtui, atsiradusios dǟl 
neteisingo katilo naudojimo. 

 
PAVOJUS 
Katilas negali bȊti naudojamas asmenȎ (Ǳskaitant vaikus), kurie turi fiziniȎ, jutiminiȎ ar protiniȎ sutrikimȎ  ar 

neturi ģiniȎ ar patirties, nebent juos instruktavo kaip naudotis prietaisu asmuo, atsakingas uģ jȎ saugumŃ. 
 
PAVOJUS 
NEUĢDENKITE oro ventiliacijos angȎ patalpoje, kurioje yra sumontuotas prietaisas, kad nesusiformuotȎ 

toksinǟs sprogstamosios medģiagos. 
 
PAVOJUS 
Jei uģuosite dujȎ kvapŃ katilinǟje, atlikite sekanļius veiksmus: 

 

ř NENAUDOKITE elektros prietaisȎ, telefonȎ ar kitȎ prietaisȎ, kurie gali sukelti elektros iġkrovas ar kibirkġtis. 

ř Tuoj pat atidarykite duris ei langas ir iġvǟdinkite patalpŃ. 

ř Uģdarykite dujȎ ļiaupus (voģtuvus). 

ř Skambinkite serviso specialistui ir/ar avarinei dujȎ tarnybai. 
 

 
PAVOJUS 
Katilo naudojimo metu bȊtina laikytis pagrindiniȎ elektrosaugos taisykliȎ: 

 

ř NELIESKITE prietaiso ġlapiomis ir/arba drǟgnomi kȊno dalimis ir/arba stovǟdami basomis kojomis. 

ř NETAMPYKITE elektros kabeliȎ. 

ř NEPALIKITE katilo neapsaugoto nuo atmosferos veiksniȎ (lietaus, saulǟs ir t.t.), iġskyrus atvejus, kai katilas 
specialiai tam skirtas. 

ř Paģeidus katilo elektros maitinimo kabelǱ, iġjunkite katilŃ ir skambinkite kvalifikuotam specialistui, kad jǱ pakeistȎ. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
1. NAUDOTOJUI 



7 

 

 
1.1.2. VALDYMO SKYDELIS 

 

 
 
Valdymo skydelio mygtukai  
 
1. KATILO (ĠILDYMO SISTEMOS) TIEKIAMO VANDENS TEMPERATȉROS NUSTATYMO MYGTUKAI: 

spaudant + ir ï mygtukus, didinama arba maģinama nustatyta katilo vandens temperatȊra. 
2. INFO MYGTUKAS: 

- paspauskite vienŃ kartŃ, kad parodytȎ temperatȊras ir informacijŃ (ģr.  INFO meniu rodymas);  
- palaikykite nuspaustŃ 5 sekundes  (OFF reģime), kad pamatytumǟte 5 paskutinius gedimus. 

3. REĢIMO PASIRINKIMO MYGTUKAS: tik Vasara/ tik Ģiema/ Vasara-Ģiema/ OFF (Iġjungta). 
4. VALDIKLIO PERKROVIMO MYGTUKAS:  

- paspauskite vienŃ kartŃ, kad panaikintumǟte gedimȎ praneġimŃ (katilo darbo blokavimŃ);  
- palaikykite nuspaustŃ 7 sekundes, kad aktyvuotumǟte degimo produktȎ iġmetimo sistemos tikrinimo funkcijŃ 

(katilo derinimo serviso reģimas). 
5. KARĠTO VANDENS TEMPERATȉROS NUSTATYMO MYGTUKAI:  

- spaudant + ir ï mygtukus, didinama arba maģinama nustatyta karġto vandens temperatȊra; 
- palaikykite nuspaustus kartu 5 sekundes mygtukus + ir ï, kad aktyvuotumǟte ekrano apġvietimo reģimŃ 10 
minuļiȎ periodui. 

6. LCD EKRANAS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
1. NAUDOTOJUI 
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1.1.3 LCD EKRANO SIMBOLIȍ REIKĠMǞS (1 pav.) 

 
1. PARAMETRO NUMERIO INFORMACIJA  

 
2. ǰJUNGTAS PARAMETRȍ PROGRAMAVIMO 
REĢIMAS  
 

3. SAULǞS KOLEKTORIAUS PRIJUNGIMO 
INFORMACIJA/ SAULǞS KOLEKTORIAUS 
TEMPERATȉROS RODYMAS  
 

4. ǰJUNGTAS SAULǞS KOLEKTORIAUS SIURBLYS  
 

5. TȉRINIO VANDENS ĠILDYTUVO APATINǞS 
DALIES TEMPERATȉROS RODYMAS / TȉRINIO 
VANDENS ĠILDYTUVO VIRĠUTINǞS DALIES 
TEMPERATȉROS RODYMAS  
 

6. PRIJUNGTAS LAUKO TEMPERATȉROS 
JUTIKLIS / LAUKO TEMPERATȉROS RODYMAS  
  

7. NUSTATYTOS ARBA ESAMOS TEMPERATȉROS 
REIKĠMǞ / PARAMETRO REIKĠMǞ  
 

8. PRIJUNGTA VALDYMO PRIEDȍ SU DUOMENȍ 
PERDAVIMO SłSAJA OPEN THERM 
KOMUNIKACIJA (NUOTOLINIS VALDYMAS/ 
ZONINIS VALDYMAS)  
 

9. KATILO VANDENS ĢEMO SLǞGIO INFORMACIJA 
 

10. DEGIKLIO VEIKIMO RODYMAS (3 GALIOS 
PAKOPOS) (ģr. 2 pav.) 
 

11. ǰJUNGTAS KARĠTO VANDENS RUOĠIMO 
REĢIMAS  
 

12. GEDIMȍ, KURIȍ PRANEĠIMUS GALIMA 
PANAIKINTI, RODYMAS  
 

13. OFF REĢIMAS (KATILAS IĠJUNGTAS)  
 

14. GEDIMȍ, KURIȍ PRANEĠIMȍ NEGALIMA PANAIKINTI, RODYMAS 
 

15. ǰJUNGTAS ĠILDYMO REĢIMAS  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
3. NAUDOTOJUI 

1 pav. 

2 pav. 

1 pav. 
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1.1.4. INFO MENIU RODYMAS 
 

Paspauskite INFO mytukŃ , norǟdami pamatyti katilo duomenis. Paspaudus vienŃ kartŃ, kairǟje ekrano pusǟje 

pasirodys parametro numeris, o su juo susieta reikġmǟ pasirodys ekrano centre. Naudokite mygtukus  ir  

ġildymotemperatȊros nustatymui, norint slinkti per turimȎ duomenȎ sŃraġŃ.  Norǟdami iġeiti iġ ekrano INFO 

reģimo, paspauskite INFO mygtukŃ . 

 
LCD EKRANE RODOMȍ PARAMETRȍ IR Jȍ REIKĠMIȍ SłRAĠAS 

 
1.1.5. KATILO PALEIDIMAS 
 
Prieġ paleidģiant katilŃ Ǳsitikinkite, kad prijungtas elektros energijos tiekimas ir/ar atidarytas dujȎ voģtuvas. 

Katilui paleisti paspauskite mygtukŃ  ir pasirinkite pageidaujamŃ veikimo reģimŃ. Jei simbolis rodomas ekrane  
nemirksi, pasirinktas reģimas ï Ǳjungtas. 
 
1.1.6. VEIKIMO REĢIMAS 
 
VASAROS REĢIMAS 
 
Ġiame reģime tiekiamas tik karġtas vanduo. 

Naudokite mygtukŃ , norǟdami nustatyti VASAROS reģimŃ. Simbolis   uģsidegs (dega nemirksint), kad 
parodytȎ pasirinktŃ reģimŃ. 

 

 
1. NAUDOTOJUI 

PARAMETRAS SIMBOLIS APRAĠYMAS 

d0 
 KARĠTO VANDENS TEMPERATȉROS JUTIKLIO REIKĠMǞ 

d1 
 

IĠORǞS TEMPERATȉROS JUTIKLIO REIKĠMǞ 

d2  VENTILIATORIAUS GREITIS 

d3  
ĢEMOS TEMPERATȉROS ĢIEDO  TIEKIAMO VANDENS TEMPERATȉROS JUTIKLIO 
REIKĠMǞ (TIK SU PRIJUNGTA ZONINIO VALDYMO PLOKĠTE) 

d4  
GRǰĢTANĻIO  ǰ KATILł ĠILDYMO SISTEMOS VANDENS TEMPERATȉROS JUTIKLIO 
REIKĠMǞ 

d5 
 

SAULǞS KOLEKTORIAUS TEMPERATȉROS JUTIKLIO REIKĠMǞ (TIK SU 
PRIJUNGTU SAULǞS VALDIKLIU) [SCS] 

d6 
 

SAULǞS TȉRINIO ĠILDYTUVO  APATINǞS DALIES TEMPERATȉROS JUTIKLIO 
REIKĠMǞ (TIK SU PRIJUNGTU SAULǞS VALDIKLIU) [SBSI] 

d7 
 

SAULǞS TȉRINIO ĠILDYTUVO VIRĠUTINǞS DALIES TEMPERATȉROS JUTIKLIO 
REIKĠMǞ  (TIK SU PRIJUNGTU SAULǞS VALDIKLIU) [SBSS] 

d8 
 

SAULǞS KOLEKTORIAUS TEMPERATȉROS JUTIKLIS 2 REIKĠMǞ (TIK SU 
PRIJUNGTU SAULǞS VALDIKLIU) [SCS2] 

d9 
 

PAPILDOMAS SAULǞS TȉRINIO ĠILDYTUVO  TEMPERATȉROS JUTIKLIO REIKĠMǞ 
(TIK SU PRIJUNGTU SAULǞS VALDIKLIU) [SBS3] 

dA  AKUMULIACINǞS TALPOS VANDENS TEMPERATȉROS REIKĠMǞ 

dB  

ĢEMOS TEMPERATȉROS ĠILDYMO ĢIEDO GRǰĢTANĻIO VANDENS 
TEMPERATȉROS JUTIKLIO REIKĠMǞ (HIBRIDINǞS SISTEMOS REĢIME) ï ĠILUMOS 
SIURBLIO GRǰĢTANĻIO VANDENS TEMPERATȉROS REIKĠMǞ (HIBRIDINǞS 
SISTEMOS K. V. REĢIME) 

dC  
K. V. TEMPERATȉROS JUTIKLIO REIKĠMǞ (HIBRIDINǞS SISTEMOS REĢIME) ï 
IĠEINANĻIO IĠ TȉRINIO K. V. ĠILDYTUVO ǰ KATILł K. V. TEMPERATȉROS 
REIKĠMǞ (TIK HIBRIDINǞJE  K. V. SISTEMOJE SU PAPILDOMU JUTIKLIU) 

dD  
ĠILUMOS SIURBLIO TIEKIAMOS ENERGIJOS KIEKIS KWH (TIK HIBRIDINǞMS 
SISTEMOMS) 

dE  ĠILDYMO SISTEMOS SRAUTO REIKĠMǞ, L/MIN (JEI YRA SRAUTO MATUOKLIS) 
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Kai  atsiranda karġto vandens poreikis, katilo valdiklis automatiġkai uģdega degiklǱ. Ekrane mirksǟs simbolis . 
 
ĢIEMOS REĢIMAS 
 
Ġiame reģime katilas tik ġildo prijungtŃ ġildymo sistemŃ. 

Naudokite mygtukŃ , norǟdami nustatyti ĢIEMOS reģimŃ. Simbolis   uģsidegs (dega nemirksint), kad 
parodytȎ pasirinktŃ reģimŃ. 

Kai  atsiranda ġildymo poreikis, sistema automatiġkai uģdega degiklǱ. Ekrane mirksǟs simbolis . 
 
VASAROS-ĢIEMOS REĢIMAS 
 
Ġiame reģime tenkinamas ġildymo ir karġto vandens poreikis. 

Naudokite mygtukŃ , norǟdami nustatyti VASAROS-ĢIEMOS reģimŃ. Simbolis  ir  uģsidegs (dega 
nemirksint), kad parodytȎ pasirinktŃ reģimŃ; 

Kai  atsiranda ġildymo ir karġto vandens poreikis, sistema automatiġkai uģdega degiklǱ. Ekrane mirksǟs simboliai  

ir . 
 
 
KATILO (ĠILDYMO SISTEMOS) VANDENS TEMPERATȉROS REGULIAVIMAS 

TemperatȊrŃ galite reguliuoti naudodami ġildymo ģiedo mygtukus  ir : 
 

¶ paspauskite mygtukŃ , temperatȊrai sumaģinti. 

¶ paspauskite mygtukŃ , temperatȊrai padidinti. 
 
Ġildymo sistemos vandens temperatȊros reguliavimo ribos svyruoja nuo 30ęC iki 80ęC (25ęC - 45ęC ï grindiniam 
ġildymui, turi bȊti pakeistas programavimo parametras P03). 
 
 
KARĠTO VANDENS TEMPERATȉROS REGULIAVIMAS 

TemperatȊrŃ galite reguliuoti naudodami karġto vandens ģiedo  temperatȊros mygtukus  ir : 
 

¶ paspauskite mygtukŃ , temperatȊrai sumaģinti. 

¶ paspauskite mygtukŃ , temperatȊrai padidinti. 
 
Karġto vandens  temperatȊros reguliavimo ribos svyruoja nuo 30ęC iki 60ęC. 
 
 
OFF (KATILO IĠJUNGIMO) REĢIMAS  
 
Ġiame reģime katilas neġildo prijungtos ġildymo sistemos ir neruoġia karġto vandens, taļiau prieġuģġaliminǟ, siurblio 
deblokavimo ir nukreipiamojo voģtuvo deblokavimo sistemos iġlieka Ǳjungtos. 
 

Paspauskite  mygtukŃ, norǟdami perjungti katilŃ Ǳ OFF reģimŃ. Ekrane bus rodomas nepertraukiamai degantis 

simbolis , nurodantis, kad funkcija Ǳjungta (ne kondensaciniams katilams uģsidegs praneġimas ĂOFFñ (Iġjungta)). 
Jei katilas prieġ tai veikǟ, jis bus iġjungtas, o Ǳsijungs ventiliatoriaus prapȊtimo ciklo ir siurblio iġjungimo uģdelsimo 
funkcija. 
 
Jei katilas iġjungiamas ilgesniam laiko tarpui, atlikite sekanļius veiksmus: 

ř susisiekite su  aptarnaujanļiu katilŃ serviso tarnybos specialistu, kuris iġleis vandenǱ iġ katilo ir ġildymo sistemos, jei 

nenaudojamas prieġuģġaliminis skystis ir atjungs elektros energijos, vandens ir dujȎ tiekimŃ. 

ř arba palikite katilŃ OFF veikimo reģime, palikdami ǱjungtŃ elektros energijos ir dujȎ tiekimŃ taip, kad prieġuģġaliminǟ 

funkcija galǟtȎ suveikti ir apsaugoti katilŃ nuo uģġalimo. 

 

 

 
3. NAUDOJIMAS 
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1.1.7. PRIEĠUĢĠALIMINǞS FUNKCIJOS INFORMACINIS ǰSPǞJIMAS 
 
Katilas apsaugotas nuo uģġalimo elektroninǟs plokġtǟs funkcijomis, kurios paleidģia degiklǱ ir kitas su ġildymu 
susijusias dalis, kai temperatȊra nukrenta ģemiau minimalios nustatytos reikġmǟs. 

 
ǰSPǞJIMAS 
Ġi funkcija galima, jei tik: 
 

ř ǰjungtas elektros energijos tiekimas; 

ř Prijungtas dujȎ tiekimas; 

ř Tinkamas ġildymo sistemos vandens slǟgis; 

ř Katilas ï neuģblokuotas kokio nors avarinio praneġimo. 

 
 
 
1.1.8. KATILO (ĠILDYMO SISTEMOS) UĢPILDYMAS 
 

Norǟdami atstatyti vandens slǟgǱ katile ir ġildymo sistemoje, 

atidarykite sistemos uģpildymo voģtuvŃ R (1 pav.) ir 

patikrinkite, pagal manometrŃ M (1 pav.), ar sistemos slǟgis 

pasiekǟ 1,2 bar (ģr. 2 pav.). 

 

Atlikň ġǱ veiksmŃ,  Ǳsitikinkite, kad uģpildymo ventilis R (1 pav.) 

yra uģsuktas. 

 

Sureguliavň vandens slǟgǱ, iġ naujo paleiskite katilŃ, kuris 

automatiġkai 2 minutes atliks sistemos nuorinimo procedȊrŃ. 

Ġios funkcijos veikimo metu ekrane bus rodomas kodas ĂF33ñ. 

Katilas veiks normaliai, tik pasibaigus ġiai procedȊrai. 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
1. NAUDOTOJUI 

 

2 pav. 

1 pav. 
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1.1.9. GEDIMȍ KODAI 
 
Katilas ekrane gali rodyti kai kuriuos klaidȎ (gedimȎ/sutrikimȎ) kodus. Toliau pateikamas kodȎ sŃraġas ir veiksmai, 
kurie turi bȊti atlikti, norint panaikinti klaidos praneġimŃ, kad katilas galǟtȎ veikti toliau. 
 
 

GEDIMO 
KODAS 

SIMBOLIS KLAIDA SPRENDIMAS 

E01  
 

NǞRA LIEPSNOS 

 
Patikrinkite, ar katilo ir dȎjȎ tiekimo tinklo dujȎ voģtuvai 
atidaryti.  

Paspauskite Perkrovimo mygtukŃ  valdymo 
skydelyje, siekiant panaikinti klaidŃ, kai tik klaidos kodas 
dingsta iġ ekrano, katilas paleidģiamas automatiġkai.  

Jei kodas nedingsta, susisiekite su serviso specialistu. 

E02 
 

 
APSAUGINIS TERMOSTATAS 

(95ÁC) 

 

Paspauskite Perkrovimo mygtukŃ  valdymo 
skydelyje, siekiant panaikinti klaidŃ, kai tik klaidos kodas 
dingsta iġ ekrano, katilas paleidģiamas automatiġkai. 

Jei kodas nedingsta, susisiekite su serviso specialistu. 

E03 
 

 
DEGIMO PRODUKTȍ TERMINIS 

SAUGIKLIS (102ÁC) 

Paspauskite Perkrovimo mygtukŃ  valdymo 
skydelyje. 

Jei kodas nedingsta, susisiekite su serviso specialistu. 

 
E04  

 
SISTEMOJE NǞRA VANDENS 

Jei sistemos slǟgis yra ģemiau 1.2 bar, uģpildykite 
sistemŃ, kaip apraġyta skyriuje ĂSistemos uģpildymasñ. 

Jei kodas nedingsta, susisiekite su serviso specialistu. 

E05  
 

ĠILDYMO TEMPERATȉROS 
JUTIKLIS 

Susisiekite su serviso specialistu. 

E06  
 

KARĠTO VANDENS 
TEMPERATȉROS JUTIKLIS 

Susisiekite su serviso specialistu. 

 
E10 

 

 

PER MAĢAS VANDENS 
SRAUTAS 

Susisiekite su serviso specialistu. 

E15 
 

GRǰĢTANĻIO VANDENS 
SRAUTO TEMPERATȉROS 

JUTIKLIS 
Susisiekite su serviso specialistu. 

E16 
 

ELEKTRINIS VENTILIATORIUS Susisiekite su serviso specialistu. 

E18 
 

NEPAKANKAMA CIRKULIACIJA Susisiekite su serviso specialistu. 

E21 
 

PAGRINDINIO VALDIKLIO 
GEDIMAS 

Iġjunkite katilo elektros energijos tiekimŃ ir  vǟl Ǳjunkite, 
kai tik klaidos kodas nebus rodomas ekrane, katilas 
automatiġkai bus paleistas iġ naujo. 

Jei kodas nedingsta, susisiekite su serviso specialistu. 

E22 
 

NETEISINGAI NUSTATYTI 
PARAMETRAI 

Iġjunkite katilo elektros energijos tiekimŃ ir Ǳjunkite. Kai 
tik klaidos kodas nebus rodomas ekrane, katilas 
automatiġkai bus paleistas iġ naujo. 

Jei kodas nedingsta, susisiekite su serviso specialistu. 

E31 
 

NESUDERINAMS DISTANCINIS 
VALDIKLIS 

Susisiekite su serviso specialistu. 

E32 
 

RYĠIO KLAIDA TARP KATILO 
VALDYMO PLOKĠTǞS IR 

MODBUS INTERFEISO 
Susisiekite su serviso specialistu. 

 

 
1. NAUDOTOJUI 
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1. NAUDOTOJUI   

E35 
 

LIEPSNOS NUSTATYMO 
GEDIMAI 

Paspauskite Perkrovimo mygtukŃ  valdymo 
skydelyje, siekiant panaikinti klaidŃ, kai tik klaidos kodas 
dingsta iġ ekrano, katilas paleidģiamas automatiġkai. 

Susisiekite su serviso specialistu. 

E40 
 

ELEKTROS TIEKIMO 
SUTRIKIMAI 

Susisiekite su serviso specialistu. 

E52 
 

RYĠIO KLAIDA TARP MODBUS 
INTERFEISO IR MODBUS 

VALDIKLIO 
Susisiekite su serviso specialistu. 

 
 
1.1.10. FUNKCIJȍ KODAI 
 

Kodas Funkcija Apraġymas 

F08 
Prieġuģġaliminǟ apsauga 
ġildymo sistemai 

Palaukite, kol funkcijos atlikimas bus baigtas. 

F09 
Prieġuģġaliminǟ apsauga 

karġto vandens ģiedui 
 

Funkcija yra aktyvuojama, kai jutiklis uģfiksuoja 4ÁC 
temperatȊrŃ. Katilas veikia minimaliu dujȎ slǟgiu su trieigiu 
nukreipiamuoju voģtuvas vasaros reģime. Funkcija yra 
deaktyvuojama, kai temperatȊra, fiksuojama jutiklio, pasiekia 
8ÁC temperatȊrŃ karġto vandens ģiede arba 30ÁC 
temperatȊrŃ centriniame ġildymo ģiede. 

F28 Apsauga nuo Legionella bakterijȎ  

Funkcija aktyvi tik katilams su tȊriniu karġto vandens 
ġildytuvu. Ji Ǳsijungia kas 7 dienas. Ji palaiko didesnň nei 
60ÁC vandens temperatȊrŃ tȊriniame vandens ġildytuve, 
nesvarbu kokia temperatȊra buvo nustatyta. 

F33 Sistemos nuorinimas Palaukite, kol funkcijos atlikimas bus baigtas. 

 
 
 
1.1.11. KATILO TECHNINIS APTARNAVIMAS 
 
Norǟdami uģtikrinti katilo efektyvȎ ir saugȎ darbŃ, praġome susisiekti su kvalifikuotu serviso specialistu, kuris 
kiekvienais metais patikrins katilŃ. 
 
Tinkamas katilo aptarnavimas prailgina ġildymo ir karġto vandens sistemȎ tarnavimo laikŃ. 
 
1.1.12. KATILO APDAILOS PLOKĠĻIȍ VALYMAS 
 
Nuvalykite katilo apdailos plokġtň, naudodami drǟgnŃ ġluostň ir neutralȎ valiklǱ.  

 
ǰSPǞJIMAS 
NENAUDOKITE ġiurkġļiȎ ir milteliniȎ valikliȎ, kurie gali paģeisti katilo plastikinǱ apdailos dangtǱ ir valdymo 

elementus. 
 
 
1.1.13. KATILO UTILIZAVIMAS 
 
Katilas ir visi jo priedai turi bȊti surȊġiuoti ir tinkamai utilizuoti, remiantis galiojanļiais standartais. 
 

 
EEǰ (ElektriniȎ ir elektroniniȎ ǱrenginiȎ atliekȎ direktyva) simbolis parodo, kad ġis gaminys negali bȊti 

iġmestas kartu su buitinǟmis atliekomis. Tinkamas ġio produkto utilizavimas padeda iġvengti galimȎ 

neigiamȎ pasekmiȎ ģmoniȎ sveikatai ir aplinkai. 
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2. MONTUOTOJUI 

 
 

2. MONTAVIMAS 

 
Montavimo darbai turi bȊti atliekami kvalifikuotȎ specialistȎ, kurie yra  tinkamai apmokyti kaip montuoti ir techniġkai 
aptarnauti ġildymo ir buitinio bei pramoninio karġto vandens ruoġimo sistemas bei jȎ komponentus pagal galiojanļiȎ 
teisǟs aktȎ reikalavimus. 

 

2.1. MONTAVIMAS 
 
2.1.1.  BENDRIEJI MONTAVIMO NURODYMAI 

 
ǰSPǞJIMAS 

Katilas turi bȊti naudojamas tik tokiam tikslui, kokiam jis buvo sukurtas ir pagamintas: ġildymui ir karġto 
vandens ruoġimui, ģemiau vandens virimo temperatȊros, esant atmosferiniam slǟgiui. Prietaiso naudojimas bet kokiu 
kitokiu tikslu laikomas netinkamu ir pavojingu. Tokiomis sŃlygomis gamintojas neprisiima jokios atskomybǟs uģ 
Ǳvykusius gedimus ar pasekmes ģmoniȎ ir gyvȊnȎ sveikatai ar gyvybei dǟl montavimo ar naudojimo klaidȎ, kai 
nesilaikoma ġalyje galiojanļiȎ normȎ ir reikalavimȎ ir/ar gamintojo nurodymȎ. 

 
ǰSPǞJIMAS 
Montavimo darbai turi bȊti atliekami kvalifikuotȎ specialistȎ, kurie tinkamai apmokyti, kaip montuoti ir 

techniġkai aptarnauti ġildymo ir buitinio bei pramoninio karġto vandens ruoġimo sistemas bei jȎ komponentus pagal 
galiojanļiȎ teisǟs aktȎ reikalavimus. 

 
ǰSPǞJIMAS 
Iġpakavň katilŃ, Ǳsitikinkite, ar visi katilo elementai yra nepaģeisti, jis yra pilnai sukomplektuotas ir tinkamos 
bȊklǟs. Jei radote neatitikimȎ, katilo nenaudokite, praneġkite pardavǟjui. 

 
 
PRIEĠ MONTUOJANT KATILł, MONTUOTOJAS TURI ǰSITIKINTI, KAD BȉTȍ ǰVYKDYTOS ĠIOS SłLYGOS: 

ř Katilas bus prijungtas prie ġildymo ir vandentiekio sistemȎ pagal jo galiŃ ir naġumŃ. 

ř Katilinǟs patalpa yra tinkamai vǟdinama per oro tiekimo/iġtraukimo angas. 

Jeigu reikalauja galiojantys teisǟs aktai, oro tiekimo angos turi bȊti Ǳrengtos apaļioje prie grindȎ su Ǳrengtomis 

grotelǟmis. Grotelǟs negali sumaģinti oro tiekimo angos skerspjȊvio. 

ř Katilas yra tinkamas naudoti su dujȎ tipu, kuris nurodytas katilo duomenȎ lentelǟje (dedama ant priekinio apdailos 

dangļio vidinǟs pusǟs). 

ř Vamzdģiai ir movos yra sandarȊs ir nǟra dujȎ nuotǟkio. 

ř Yra Ǳrengta elektros Ǳģeminimo sistema. 

ř Elektros sistema tinkamai Ǳrengta, kad uģtikrintȎ katilui jo naudojamŃ elektros galiŃ, kuri nurodyta techniniȎ 

duomenȎ lentelǟje. 

 
ǰSPǞJIMAS 
Naudokite tik originalias atsargines dalis (Ǳskaitant ir elektrines dalis). 
 

 
2.1.2. KATILO MONTAVIMO VIETA 
 
DujiniȎ prietaisȎ (katilȎ) iki 35 kW ġiluminǟs galios reikalavimai jȎ montavimo patalpoms turi atitikti  galiojanļiȎ ġalyje 
teisǟs normȎ reikalvimus. 
KeliȎ skirtingos paskirties prietaisȎ (pvz.: dujinis katilas ir dujinǟ viryklǟ) naudojimas vienoje patalpoje, nereikalauja jȎ 
galiȎ sumavimo. Katilinǟ turi bȊti vǟdinama.  
Dǟl srieginǟs jungties katilo dujȎ tiekimo linijoje bȊtina, kad patalpoje, kurioje sumontuotas dujinis prietaisas, bȊtȎ oro 
angos vǟdinimui. Patalpoje turǟtȎ bȊti numatytos angos, norint uģtikrinti oro oro iġtraukimo anga galimo dujȎ 
kaupimosi vietoje (gamtinǟms dujoms virġutinǟje patalpos dalyje, suskystintoms dujoms ï apatinǟje). 

 
ǰSPǞJIMAS 
Katilas turi bȊti Ǳrengtas ġildomoje patalpoje, kur temperatȊra nenukrenta ģemiau 0ę laipsniȎ. 
 
ǰSPǞJIMAS 
Katilas negali bȊti Ǳrengtas ġalia baseino ar skalbyklos, kad katilo naudojamas oras degimui nebȊtȎ uģterġtas 
chloridais, amonio ar ġarminiais junginiais. Tai reikalinga tam, kad bȊtȎ iġvengta galimos ġilumokaiļio 

korozijos. Ġios sŃlygos nesilaikymas panaikina garantinius Ǳsipareigojimus. 
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2. MONTUOTOJUI 

 
 
2.1.3. STANDARTAI 
 
MONTUOTOJAS TURI LAIKYTIS ĠIȍ REIKALAVIMȍ : 
 
 

ř Ġalyje galiojanļiȎ prieġgaisriniȎ, dujȎ, ġildymo, vandentiekio, elektros sistemȎ teisǟs aktȎ reikalavimȎ; 
 

ř Gamintojo reikalavimȎ. 
 
 
2.1.4. IĠPAKAVIMAS 

 
ǰSPǞJIMAS 
Praġome iġpakuoti katilŃ tik prieġ jǱ montuojant. Gamintojas neprisiima jokiȎ ǱsipareigojimȎ dǟl paģeidimȎ, 

atsiradusiȎ dǟl neteisingo saugojimo.  
 
ǰSPǞJIMAS 
Iġpakavň katilŃ, Ǳsitikinkite, ar visi katilo elementai yra nepaģeisti, jis yra pilnai sukomplektuotas ir tinkamos 

bȊklǟs. Jei radote neatitikimȎ, katilo nenaudokite, praneġkite tiekǟjui. Pakuotǟs medģiagos (kartoninǟ dǟģǟ, mediniai 
elementai, vinys, sŃvarģǟlǟs, plastikinis maiġas, polistirenas ir t.t.) gali sukelti pavojȎ, turi bȊti saugoma nuo vaikȎ. 

 
 
Iġpakuokite katilŃ: 
 

ř Paguldykite katilŃ ant ģemǟs (ģr. pav. 1 - A), atidarykite 
kartoninǟs dǟģǟs apaļiŃ. 
 

ř Pastatykite katilŃ statmenai  90ę kampu, prilaikydami ranka (ģr. 
pav. 1-B) 

 

ř Nuimkite dǟģň (ģr. Pav. 1 - C) ir apsaugas (ģr. Pav. 1 - D). 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 pav. 
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2. MONTUOTOJUI 

 
 

2.1.5. MATMENYS 
 

R1K 24/B; R1K 28/B 
      

 
 
 
R1K  34/B 

 
 
2.1.6. JUNGTYS 
 
 

 
 

 
 
  

 
 
 
 
 
 
 

Ģymǟjimas  

R Ġildymo grǱģtamasis vanduo Ï3/4ò 

G Dujos Ï3/4ò 

F Ġalto vandens tiekimas Ï1/2ò 

A Ġildymo tiekiamas vanduo Ï3/4ò 

RB GrǱģtantis vanduo iġ k.v.ġildytuvo Ï3/4ò 

AB Tiekiamas vanduo Ǳ k.v.ġildytuvŃ Ï3/4ò 
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2.1.7. KATILO MONTAVIMO VIETA IR MINIMALȉS ATSTUMAI 
 
Katilas turi bȊti montuojamas prie vertikalios sienos, kuri iġlaikytȎ jo 
svorǱ. 
 
BȊtina iġlaikyti minimalius techninius atstumus nuo atitvarȎ (1 pav.), 
kad bȊtȎ galima laisvai apģiȊrǟti katilo vidȎ techninio aptarnavimo 
metu. Kartu su katilu pateikiamas ġablonas, padedantis tiksliai 
parinkti vamzdģiȎ prijungimȎ prie katilo vietas. 
 
Siekiant palengvinti katilo montavimŃ, katilas yra su jungtimis, kurios 
leidģia iġ anksto Ǳrengti vamzdģius, o katilŃ prijungti prie vamzdģiȎ, 
tik uģbaigus apdailos darbus. 
 
 
Katilo montavimas prie sienos (ģr. 2 pav.): 
1. Ant sienos, prie kurios montuosite katilŃ, nubrǟģkite linijŃ 

naudodamiesi gulsļiuku (ne maģesnio kaip 250 mm ilgio);  
2. Ġablono virġuje ant nubrǟģtos linijos (laikykitǟs nurodytȎ atstumȎ 
ï ģr. pav. 1) paģymǟkite, kur bus Ǳsukti varģtai-ankeriai arba 
sienos ankeriai. Taip pat paģymǟkite vandens ir dujȎ vamzdģiȎ pozicijas. 

3. Nuimkite ġablonŃ, iġgrňģkite sienoje skyles ir sumontuokite karġto ir ġalto vandens vamzdģius, dujȎ tiekimo vamzdǱ 
ir centrinio ġildymo vamzdģius, naudodami jungtis, tiekiamas kartu su katilu. 

4. Pakabinkite katilŃ ant varģtȎ-ankeriȎ arba sienos ankeriȎ ir prijunkite vamzdģius 

 
2 pav.  

 
 

 
ǰSPǞJIMAS 
ǰsitikinkite, naudodami gulsļiukŃ, ar katilas yra tinkamai 

sumontuotas vertikalia kryptimi, ģiȊrint iġ ġono (ģr. 3 pav.), kad 
galǟtȎ pilnai iġbǟgti kondensatas. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
2. MONTUOTOJUI 

1 pav. 

3 pav. 
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2.1.8. CIRKULIACINIO SIURBLIO SLǞGIO / SRAUTO DIAGRAMA 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
2. MONTUOTOJUI 

 

Katilo pasiprieġinimas 
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2.1.9. HIDRAULINIAI PRIJUNGIMAI 

 
PAVOJUS 
ǰsitikinkite, kad vandentiekio ir centrinio ġildymo vamzdģiai nǟra naudojami elektros sistemos Ǳģeminimui. 

Vamzdģiai tam visiġkai nepritaikyti. 
 
ǰSPǞJIMAS 
Norǟdami iġvengti kondensacinio katilo garantijos anuliavimo ir uģtikrinti tinkamŃ katilo veikimŃ, praġome 

iġplauti ġildymo sistemŃ (jei Ǳmanoma, kai sistema yra ġildoma) su tinkamomis plovimo ar nukalkinimo priemonǟmis, 
siekiant paġalinti neġvarumus iġ vamzdģiȎ ir radiatoriȎ. 

 
ǰSPǞJIMAS 
Visada sumontuokite uģdaromuosius voģtuvus katilo ġildymo ir karġto vandens sistemȎ ģieduose, tokiu bȊdu 

palengvinant techninio aptarnavimo procedȊras, jei bȊtina iġleisiti vandenǱ iġ katilo, atjungiant jǱ nuo sistemos. 
 
ǰSPǞJIMAS 
Jungiant katilŃ prie vandentiekio vamzdģiȎ, venkite pertekliniȎ alkȊniȎ ir nepalikite prijungtȎ vamzdģiȎ su 

Ǳtempimu, kadangi galite paģeisti vamzdģius, jȎ sujungimus ir sukelti vandens nutekǟjimŃ, katilo veikimo sutrikimus ar 
ankstyvŃ nusidǟvǟjimŃ. 

 
ǰSPǞJIMAS 
Norǟdami iġvengti vibracijos ir triukġmo, sklindanļio iġ sistemos, nenaudokite per maģo skersmens vamzdģiȎ, 

maģo spindulio alkȊniȎ ar staigiȎ skersmens pokyļiȎ. 
 
 
KARĠTO VANDENS ĢIEDAS 
 
Norint iġvengti kalkiniȎ nuosǟdȎ ir galimȎ karġto vandens ġilumokaiļio paģeidimȎ, pagrindinis tiekiamas vanduo negali 
turǟti daugiau nei 15 ÁfH (8,4 ÁdH) vandens kietumo laipsniȎ. BȊtina patikrinti tiekiamo vandens savybes ir sumontuoti 
atitinkamus paruoġimo Ǳrenginius ten, kur bȊtina. Ġalto vandentiekio vamzdyje prieġ katilŃ turi bȊti sumontuotas bent 
grubaus valymo filtras. 
 
Tiekiamo ġalto vandens slǟgis prieġ patenkant Ǳ katilŃ turi bȊti tarp 0,5 ir 6 bar. Vietose, kur tiekiamo vandens slǟgis 
yra didesnis, prieġ katilŃ turi bȊti sumontuotas slǟgio maģinimo voģtuvas (reduktorius). 
 
Ġilumokaiļio gyvatuko valymo daģnumas priklauso nuo tiekiamo vandens kietumo ir kietȎ liekanȎ ar neġvarumȎ, 

kurios daģnai bȊna naujoje sistemoje.  

 
 

ĠILDYMO ĢIEDAS 
 
Pagal galiojanļius reikalavimus, net ir sumontavus naujŃ ġildymo sistemŃ, jŃ, prieġ jungiant katilŃ, bȊtina iġplauti bent 
vandens srove. Jungiant katilŃ prie jau esanļios ġildymo sistemos, jŃ bȊtina iġplauti su atitinkamais tam tikslui skirtais 
cheminiais priedais. 
 
Norint iġvengti nuovirȎ ir nuosǟdȎ katilo pirminiame ġilumokaityje, ġildymo sistemos uģpildymo vanduo turi atitikti 
ġalyje galiojanļius geriamojo vandens reikalavimus ir nebȊti kietesnis nei 25 ÁfH (8,4 ÁdH) vandens kietumo laipsniȎ. 
Papildomai ġalia grubaus valymo filtro, ġildymo sistemoje prieġ katilŃ rekomenduojama Ǳrengti smulkaus valymo filtrŃ ï 
purvo gaudytuvŃ/atskirtuvŃ (su magnetu). Rekomenduojama Ǳ naujŃ ġildymo sistemŃ Ǳpilti korozijos inhibitoriȎ ir 
vandens minkġtinimo priemoniȎ turintǱ sertifikuotŃ priedŃ (pvz.: gamintojo Sentinel arba Fernox). 
 
Tai yra privaloma tuo atveju, kai ġildymo ģiedas yra daģnai papildomas vandeniu, ar kai sistema yra daģnai dalinai 
arba visiġkai iġleidģiama. 
 
Katilo apsauginio voģtuvo iġorinis prijungimas turi bȊti nuvestas Ǳ drenaģŃ taip, kad bȊtȎ matomas nubǟgantis vanduo. 
Gamintojas neprisiima atsakomybǟs dǟl apliejimo, sukelto dǟl apsauginio voģtuvo veikimo, esant per dideliam slǟgiui 
sistemoje. 
 

ǰSPǞJIMAS 
Jei katilas prijungtas prie ģemos temperatȊros ģiedo, praġome sumontuoti apsauginǱ termostatŃ ant ġildymo 
srauto vamzdģio, katilo (siurblio) darbo sustabdymui, tuo atveju, kai neleistinai per daug pakyla ġildymo srauto 
temperatȊra. Gamintojas neprisiima atsakomybǟs dǟl ģalos, sukeltos asmeniui arba nesilaikant instrukcijȎ. 

 
 

 

 
2. MONTUOTOJUI 
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2.1.10. SISTEMOS UĢPILDYMAS 
 

 
ǰSPǞJIMAS 
Sistemai uģpildyti naudokite tik ġvarȎ vandentiekio vandenǱ,  
atitinkantǱ geriamojo vandens reikalavimus. 

 
 
ǰSPǞJIMAS 
Jei sistemos uģpildymui naudojamas etilenglikolinis  

prieġuģġaliminis skystis, ġalto vandentiekio vamzdyje prieġ tȊrinǱ  
karġto vandens ġildytuvŃ katilo apaļioje bȊtinai sumontuokite atbulinǱ  
voģtuvŃ. 
 
Prieġ Ǳjungdami katilŃ, uģpildykite sistemŃ, remdamiesi sekanļiais 

nurodymais:  

1. ǰsitikinkite, ar cirkuliacinis siurblys sukasi laisvai (neuģblokuotas).  

2. ǰsitikinkite, ar cirkuliacinio siurblio automatinio nuorinimo voģtuvo 

oro iġleidimo gaubtuvǟlis yra atlaisvintas (1 pav.-1), kad  oras 

galǟtȎ laisvai pasiġalinti iġ sistemos. 

3. Atlaisvinkite automatinio nuorinimo voģtuvo, esanļio 

kondensacinio ġilumokaiļio virġuje (3 pav.), oro iġleidimo 

gaubtuvǟlǱ, kad oras galǟtȎ laisvai pasiġalinti iġ virġutinio sistemos 

taġko.  

4. Atidarykite sistemos uģpildymo voģtuvŃ R (2 pav.). 

5. Iġleiskite visŃ orŃ. 

6. Stebǟkite manometrŃ ĂMñ (2 pav.), kad Ǳsitinkitumǟte, jog  

sistemos slǟgis pasiekǟ 1,2 bar (4 pav.). 

7. Atlikus ġǱ veiksmŃ, Ǳsitikinkite, kad uģpildymo ventilis R (2 pav.) 

yra uģsuktas. 

8. Atsukite cirkuliacinio siurblio varģtŃ (1 pav. - 2), iġleisti orui iġ 

siurblio ir uģverģkite, kai pradǟs bǟgti vanduo be oro. 

9. Atidarykite radiatoriȎ ir/arba kolektoriȎ oro iġleidiklius oro 

paġalinimui. Kai iġ radiatoriȎ pradǟs bǟgti vanduo, uģdarykite oro 

iġleidiklius. Iġleiskite visŃ orŃ iġ sistemos. 

10.  Jei po abiejȎ operacijȎ, slǟgis sumaģǟjňs, dar kartŃ atidarykite 

sistemos uģpildymo voģtuvŃ R, kol slǟgio matavimo prietaiso 

rodyklǟ rodys 1,2 bar (ģr. 4 pav.) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
2. MONTUOTOJUI 

 
2 pav. 

3 pav. 

4 pav. 

1 pav.  
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2.1.11. KONDENSATO SIFONO UĢPILDYMAS 
 
Kondensato sifonas turi bȊti iġ anksto pripildytas prieġ pirmŃ 
katilo paleidimŃ, taip iġvengsite iġmetamȎjȎ dujȎ nutekǟjimo per 
sifonŃ.  
 
Uģpildymo operacija turi bȊti atlikta sekanļiai (ģr. 5 pav.): 

ř ǰpilkite Ǳ katilo degimo produktȎ iġmetimo angŃ ġvaraus 
vandens, kol kondensato sifonas uģsipildys iki aukġļiausio 
savo taġko T. 

ř Prijunkite kondensato iġleidimo lankstȎ gofruotŃ vamzdǱ prie 
pastato nuotekȎ/kanalizacijos sistemos. Kondensatas gali bȊti 
iġleistas tiesiogiai Ǳ kanalizacijos sistemŃ, sumontavus sifonŃ. 

 
 
 
 
 
 
 

 
2.1.12. PRIEĠUĢĠALIMINǞ APSAUGA 

 
ǰSPǞJIMAS 
Ġi funkcija galima, tik jei: 
 

ř ǰjungtas elektros energijos tiekimas; 

ř Prijungtas dujȎ tiekimas; 

ř Tinkamas ġildymo sistemos vandens slǟgis; 

ř Katilas ï neuģblokuotas kokio nors avarinio praneġimo. 

 
KatilŃ nuo uģġalimo apsaugo nustatymai, atlikti elektroninǟje valdymo plokġtǟje ir specialiomis funkcijos, kurios Ǳjungia 
degiklǱ visoms reikalingoms dalims ġildyti, kai aplinkos temperatȊra nukrenta ģemiau nustatytos minimalios reikġmǟs, 
taip apsaugo katilŃ, kai katilo Ǳrengimo patalpos temperatȊra yra iki -10ÁC. 
 
Funkcija pradeda veikti, kai karġto vandens/katilo ģiedo vandens temperatȊra nukrenta ģemiau 5ÁC, degiklis 
automatiġkai Ǳsijungia, kol vandens temperatȊra pasiekia 30ÁC. 
 
Sistema veikia, net kai katilo valdiklis iġjungtas (rodo ñOFFò), jeigu katilas Ǳjungtas Ǳ el. maitinimo tinklŃ (230 V) ir 
Ǳjungtas dujȎ tiekimas. 
 
Ilgai nenaudojant katilo, rekomenduojama iġleisti vandenǱ iġ katilo ir ġildymo sistemos. 
 
KatilŃ ir ġildymo sistemŃ galima uģpildyti specialaus, tam tikslui skirto, prieġuģġaliminio skysļio tirpalu ir papildomai 
sumontuoti katile elektriniȎ ġildytuvȎ komplektŃ (kodas 65-00200). Priġuģġaliminio skysļio minimali koncentracija 
negali bȊti maģesnǟ nei 20 %, kad bȊtȎ uģtikrintas minimalus cheminiȎ inhibitoriȎ/priedȎ kiekis. Rekomenduojama 
tirpalo koncentracija 45 %, kas atitinka uģġalimo temperatȊrŃ apie -28 ęC. 
 
 
2.1.13. DUJȍ PRIJUNGIMAS 

 
PAVOJUS 
Katilo prijungimui prie dujȎ tiekimo vamzdģio, naudokite tik atitinkamus plokġļio sandarinimo tarpiklius ir dujȎ 
armatȊrŃ. Negalima naudoti kanapiȎ pluoġto, tefloninǟs juostos ar panaġios medģiagos. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
2. MONTUOTOJUI 

5 pav. 
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2.1.14. ELEKTROS PRIJUNGIMAS 
 

PAVOJUS 

Katilo elektrinis maitinimas privalo turǟti ǱģeminimŃ (elektros tiekimo lizdas - tripolǟ rozetǟ su Ǳģeminimu). 

 

ř ǰsitikinkite, ar elektrinis katilo maitinimas tinkamas, kad uģtikrintȎ katilui jo naudojamŃ elektros galiŃ, kuri nurodyta 

techniniȎ duomenȎ lentelǟje 

ř ǰsitikinkite, ar elektros kabelio gyslȎ skerspjȊvio plotas uģtikrina katilui jo naudojamŃ elektros galiŃ ir turi bȊti ne 

maģesnis nei 1 mm2. 

ř Katilas jungiamas prie 230 V ir 50 Hz elektros srovǟs tinklo. ǰsitikinkite, kad faziniai ir neutralȊs laidai prijungti tokia 

tvarka, kaip parodyta el. schemoje. 

 
ǰSPǞJIMAS 
ǰsitikinkite, ar fazinio ir neutralaus kabeliȎ sujungimas atliktas, remiantis elektriniȎ jungimȎ schema (ģr. skyriȎ 

ñElektros energijos tiekimasò) 
 
 

ǰSPǞJIMAS  
Grieģtai draudģiama naudoti adapterius, daugiavieļius lizdus ir / ar ilgintuvus elektros energijos tiekimui. 

 
 

2.1.15. ELEKTROS ENERGIJOS TIEKIMAS 
 
Prijunkite el. maitinimo kabelǱ prie katilo valdiklio 
sekanļia tvarka: 

 
PAVOJUS 
Iġjunkite elektros tiekimŃ iġ pastato el. tiekimo 

sistemos arba iġtraukite katilo el. kiġtukŃ iġ el. tiekimo 
lizdo (rozetǟs). 
 

ř Nuimkite priekinň katilo apdailos plokġtň (ģr. skyriȎ 

ĂKatilo iġardymasñ); 

ř Atsukite du varģtus ir nuimkite plokġtň A (ģr. 1 pav.); 

ř Nuǟmus plokġtň, prijunkite laidus prie gnybtyno B 

sekanļia tvarka: 

¶ Prijunkite ģaliŃ/geltonŃ Ǳģeminimo laidŃ prie 

kontakto, paģymǟto Ǳģeminimo simboliu  ; 

¶ Prijunkite mǟlynŃ - nulinǱ laidŃ prie kontakto, 

paģymǟto raide ñNò; 

¶ Prijunkite rudŃ - fazinǱ laidŃ prie kontakto, paģymǟto 

raide ñLò; 

¶ Esant poreikiui, papildomai prijunkite prie kontaktȎ, 

paģymǟtȎ taip:  

Ta-Ta ï patalpos termostatŃ (prieġ tai iġimkite     

trumpiklǱ (ġuntŃ); 

        Se-Se ï lauko oro temperatȊros jutiklǱ. 

Pabaigus elektros jungimo darbus, uģdǟkite ir prisukite plokġtň ñAò. 

 

 

 

 

 
2. MONTUOTOJUI 

Blue ï mǟlynas 

 Yellow-green ï 
ģalias-geltonas 

 
Brown - rudas 

1 pav. 
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2.1.16. ELEKTRINIAI PRIJUNGIMAI (PAPILDOMAI PASIRENKAMI PRIEDAI) 

Kabeliai turi bȊti Ǳvedami Ǳ katilŃ, naudojant kabeliȎ riebokġlius 
"P1" ir "P2", esanļius po plokġte (ģr. 1 pav.). Padarykite angŃ 
kabelio riebokġlyje, maģesnio skersmens nei kabelio skersmuo, ir 
Ǳsitikinkite, ar oras negali praeiti pro angŃ. 

Papildomai pasirenkamȎ priedȎ elektriniai jungimai: 

¶ (SE) LAUKO TEMPERATȉROS JUTIKLIS, KODAS 73518LA 

¶ (TA) PATALPOS TERMOSTATAS 

¶ (CR) NUOTOLINIS VALDIKLIS OPEN THERM, KODAS 

4000017 

 
Naudokite gnybtynŃ, sumontuotŃ katilo valdymo skydelyje, 
sekanļiai: 

 
PAVOJUS 
Iġjunkite elektros tiekimŃ iġ pastato el. tiekimo sistemos 

arba iġtraukitň el. kiġtukŃ iġ el. tiekimo lizdo (rozetǟs). 
 

ř Nuimkite priekinň katilo apdailos plokġtň (ģr. skyriȎ ĂKatilo 

iġardymasñ). Atsukite varģtus ir nuimkite plokġtň A (ģr. 1 pav.); 

 

ř Nuǟmus plokġtň, prijunkite laidus prie gnybtyno B sekanļia 

tvarka (ģr. 2 pav.): 

¶ Lauko temperatȊros jutikliui prijunkite du nepoliarizuotus 

laidus prie Se-Se kontaktȎ. 

¶ Patalpos termostatui arba nuotoliniam valdikliui, 

pirmiausia, nuimkite Ta-Ta sujungimŃ (trumpiklǱ), tuomet 

prijunkite du nepoliarizuotus laidus prie Ta-Ta kontaktȎ. 

         

Atlikus ġias operacijas, uģdǟkite plokġtň A ir priekinň katilo 

apdailos plokġtň. 

ǰSIDǞMǞKITE: Tuo atveju, jei sumontuotas lauko temperatȊros 

jutiklis ir nuotolinis valdiklis, katilo valdiklis siunļia lauko 

temperatȊros reikġmň tik Ǳ nuotolinio valdymo prietaisŃ, 

nenaudodamas jo moduliacijai. DuomenȎ perdavimas tarp katilo 

valdiklio ir nuotolinio valdiklio vyksta, nepriklausomai nuo katilo 

darbo reģimo, o sukȊrus ryġǱ, vartotojo sŃsaja, naudojama katilo 

valdiklyje - iġjungiama, o ekrane rodomas simbolis . 

Toliau pateikti papildomai pasirenkamȎ priedȎ elektriniai jungimai: 

¶ (TP) KARĠTO VANDENS PAĠILDYMO IĠJUNGIMO LAIKMATIS 

¶ (CT) TELEFONO LINIJA 

¶ SKAITMENINǞ DUOMENȍ PERDAVIMO MAGISTRALǞ BUS 0-10 V  

¶ (SVZ) VALDYMO PLOKĠTǞ, KODAS 6500030, ZONINIAMS PATALPOS TEMPERATȉROS VALDYMO 
VOĢTUVAMS, PRIJUNGTIEMS PRIE NUOTOLINIO VALDIKLIO  
 

Naudokite elektroninň plokġtň, sumontuotŃ viduje valdymo skydelyje, sekanļiai: 
 
PAVOJUS 
Iġjunkite elektros tiekimŃ iġ pastato el. tiekimo sistemos arba iġtraukite el. kiġtukŃ iġ el. tiekimo lizdo (rozetǟs). 

 

ř Nuimkite katilo priekinň apdailos plokġtň (ģr. skyriȎ ĂKatilo iġardymasñ). 

ř Nuimkite katilo valdymo skydelio priekinň plokġtň (ģr. skyriȎ ñElektroninǟs plokġtǟs iġardymasò). 

ř Nuǟmus katilo valdiklio priekinň plokġtň, prijunkite papildomai pasirenkamus priedus prie toliau pavaizduotos 
elektroninǟs plokġtǟs (ģr. 1 pav.). 
 

Atlikus ġias procedȊras, uģdǟkite valdiklio priekinň plokġtň ir katilo apdailŃ. 

 

 
2. MONTUOTOJUI 

1 pav. 

2pav. 
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SR GRǰĢT. SRAUTO TEMPERATȉROS JUTIKLIS FC ZONINIO VOĢTUVO GALINIS JUNGIKLIS 
SRB NUOTOLINIS KATILO BLOKUOTǞS INDIKATORIUS  GR PILKAS 
TAZ 1 ZONOS 1 PATALPOS TERMOSTATAS  AR ORANĢINIS 
TAZ 2 ZONOS 2 PATALPOS TERMOSTATAS  NE JUODAS 
VZ1 ZONINIS  VOĢTUVAS 1 MA RUDAS 
VZ2 ZONINIS  VOĢTUVAS 2 CE ĠVIESIAI MǞLYNAS 
VZR NUOTOLINIU BȉDU VALDOMAS ZONINIS VOĢTUVAS RO RAUDONAS 

 

 

2.1.17. KARĠTO VANDENS DAVIKLIO MONTAVIMAS 
 
 
Norint sumontuoti karġto vandens daviklǱ vandens ġildytuve, 
praġome atlikti sekanļias procedȊras: 
 
Nuimkite priekinǱ katilo apdailos dangtǱ (ģr. skyriȎ ĂKatilo apdailos 
nuǟmimasñ); 
 
Suimkite kairǱjǱ ir deġinǱjǱ valdymo skydelio laikiklius (ģr. 2 pav.) Ir 
patraukite juos Ǳ iġorň, tuo paļiu metu sukdami skydelǱ Ǳ apaļiŃ; 
 
Paimkite 8 m ilgio karġto vandens daviklio kabelǱ (ģr. C - 2 pav.), 
esantǱ ant katilo dugno plokġtǟs, ir Ǳdǟkite daviklǱ Ǳ vandens talpos 
vidȎ, Ǳ davikliui skirtŃ vietŃ (gilzň). 
 
Atlikus ġiuos veiksmus, pasukite valdymo skydelǱ Ǳ virġȎ ir uģdǟkite 
apdailos dangtǱ. 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
2. MONTUOTOJUI 

1 pav.  

2 pav.  
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 2.1.18. DEGIMO PRODUKTȍ IĠMETIMO SISTEMOS PRIJUNGIMAS 

 
ǰSPǞJIMAS 
Norint uģtikrinti, kad prietaisas veiktȎ tinkamai ir efektyviai, degimo produktȎ iġmetimo sistemos prijungimas 

tarp katilo ir degimo produktȎ iġmetimo terminalo turi bȊti atliktas naudojant specialiai tam skirtas originalias dalis. 
 
ǰSPǞJIMAS 
NekondensaciniȎ katilȎ degimo produktȎ iġmetimo komponentai negali bȊti naudojami degimo produktȎ 

paġalinimui iġ kondensaciniȎ katilȎ, ar atvirkġļiai. 
 
ǰSPǞJIMAS 
Degimo produktȎ iġmetimo sistemai ir kondensato 

surinkimui taikomas galiojanļiȎ teisǟs aktȎ reikalavimai. 
 

ř Tuo atveju, kai montuojamas horizontalus degimo produktȎ 
iġmetimo vamzdis, jis turi bȊti nuoģulniai per visŃ ilgǱ 
nukreiptas aukġtyn Ǳ iġorň, kad palengvintȎ degimo produktȎ 
kondensato nutekǟjimŃ atgal Ǳ degimo produktȎ kamerŃ, kuri 
yra specialiai pritaikyta surinkti ir iġleisti silpnai rȊgġtȎ 
kondensatŃ. 
 

ř Oro Ǳsiurbimo vamzdis nuoģulniai per visŃ ilgǱ turi bȊti 
nukreiptas aukġtyn Ǳ katilŃ, kad apsaugotȎ nuo lietaus 
vandens, dulkiȎ ar paġaliniȎ medģiagȎ patekimo Ǳ vamzdǱ. 

 

ř Tuo atveju, kai montuojamas vertikalus degimo produktȎ 
iġmetimo vamzdis, kondensato sifonas yra montuojamas prie degimo produktȎ iġmetimo vamzdģio pagrindo ir 
prijungiamas prie drenaģo sistemos (ģr. 1 pav.). 
 

ř Tuo atveju, jei montuojama horizontali koncentrinǟ sistema, 
koncentrinis iġmetimo antgalis turi bȊti Ǳtaisytas horizontaliai, 
nes degimo produktȎ iġmetimo vamzdis yra specialiai Ǳrengtas 
pageidaujamam nuoģulnumui ir oro Ǳsiurbimas yra apsaugotas 
nuo blogȎ oro sŃlygȎ. 

 

ř Norint iġmesti degimo produktus per degimo produktȎ iġmetimo 
vamzdǱ, vadovaukitǟs galiojanļiȎ teisiniȎ aktȎ reikalavimais. 
 

ř Neleiskite, kad degimo produktȎ iġmetamasis vamzdis iġsikiġtȎ 
Ǳ kamino vidȎ, reikalui esant patrumpinkite jǱ iki reikiamo ilgio. 

 

ř Degimo produktȎ iġmetamasis vamzdis turi bȊti statmenas 
prieġingai kamino sienai (ģr. 2 pav.). 

 
 
 
2.1.19. DEGIMO PRODUKTȍ IĠMETIMO SISTEMOS MONTAVIMO BȉDAI  
 
Ġio tipo katilams galimos iġmetamȎjȎ degimo produktȎ konfigȊracijos: B23P, B33, C13, C33, C43, C53, C63, C83 ir 
C93, taip pat ir padidinto sandarumo su poraidģiu ñXò (ģr. ģemiau 1 pav.). 
 

ř B23P - patalpos oro Ǳsiurbimas ir degimo produktȎ iġmetimas Ǳ laukŃ. 
 

ř B33 -  patalpos oro Ǳsiurbimas ir degimo produktȎ iġmetimas Ǳ kamino vamzdǱ. 
 

ř C13 ï koncentrinis degimo produktȎ iġmetimas per sienoje sumontuotŃ vamzdǱ. Vamzdģiai gali bȊti atskirti, taļiau 
degimo produktȎ iġmetimo antgaliai turi bȊti koncentriniai arba pakankamai arti vienas kito, kad bȊtȎ uģtikrintos 
vienodos slǟgio (vǟjo) sŃlygos (apie 50 cm). 
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ř C33 ï koncentrinis degimo produktȎ iġmetimas per stogŃ. 
Degimo produktȎ iġmetimas kaip C13. 

 

ř C43 ï degimo produktȎ iġmetimas ir oro Ǳsiurbimas 
bendrame atskirtame degimo produktȎ iġmetimo vamzdyje, 
kai vǟjo sŃlygos vienodos. 

 

ř C53 ï atskiri iġmetimo produktȎ ir oro Ǳsiurbimo vamzdģiai 
per stogŃ arba sienŃ skirtingo slǟgio zonose. Oro Ǳsiurbimo ir 
degimo produktȎ paǟmimo vamzdģiai neturǟtȎ bȊti 
sumontuoti prieġingose sienose. 

 

ř C63 ï degimo produktȎ iġmetimo ir oro Ǳsiurbimo sistemos, 
pagamintos iġ atskirai nuo katilo sertifikuotȎ vamzdģiȎ (pagal 
EN 1856-1 standartŃ ir Europos direktyvŃ 89/106/CEE). 

 

ř C83 ï degimo produktȎ iġmetimo vienu vertikaliu vamzdģiu 
arba bendru vertikaliu vamzdģiu ir oro Ǳsiurbimo sienoje 
sistema. 
 

ř C93 ï degimo produktȎ iġmetimas per sumontuotŃ vamzdǱ 
kamine. Dalis, kurioje sumontuotas degimo produktȎ 
iġmetimo vamzdis, taip pat Ǳtakoja oro Ǳsiurbimo vamzdģio 
montavimŃ kamine. 

 

DEGIMO PRODUKTȍ IĠMETIMO KOMPLEKTAS C-63 TIPO PRIETAISAMS (PAGAL EN 1856-1 STANDARTł IR 
EUROPOS DIREKTYVł 89/106/CEE) 
 
Kiekviena degimo produktȎ iġmetimo sistemos jungtis turi pasiprieġinimo koeficientŃ, kuris atitinka tam tikrŃ tiesaus 
vamzdģio ilgǱ (to paties skersmens), iġreikġtŃ metrais. Ġie duomenys pateikiami degimo produktȎ vamdģiȎ gamintojo. 
Kiekvienas katilas turi maksimalȎ leidģiamŃ pasiprieġinimo dydǱ, iġreikġtŃ Paskaliais, atitinkantǱ maksimalȎ vamzdģio 
ilgǱ su bet kokiu degimo produktȎ komplektu. Maksimalus leidģiamas katile sumontuotȎ vamzdģiȎ pasiprieġinimas, 
kurio negalima virġyti, nurodytas skyriuje ñTechniniai duomenysò. Visa ġi informacija leidģia atlikti bȊtinus skaiļiavimus, 
norint patikrinti visas galimas degimo produktȎ vamzdģiȎ montavimo galimybes. 
Vamzdģiai turi bȊti sertifikuoti ġiam specifiniam naudojimui ir temperatȊroms, didesnǟms nei 100ęC.      
 
 
DEGIMO PRODUKTȍ IĠMETIMO KOMPLEKTAS B-TIPO PRIETAISAMS (JEIGU LEIDĢIA GALIOJANTYS TEISǞS 
AKTAI) 
 
Dujiniai prietaisai, kurie tiekiami su iġmetamȎjȎ degimo produktȎ vamzdģio jungtimi, turi bȊti prijungti tiesiogiai prie 
kaminȎ arba iġmetamȎjȎ degimo produktȎ vamzdģiȎ: tik, jei ġiȎ jungļiȎ nǟra, degimo produktai gali bȊti iġmetami 
tiesiogiai per dujȎ prietaisus. 
 
Prijungimas prie kamino ar iġmetamȎjȎ degimo produktȎ vamzdģio turi atitikti ġiuos reikalavimus: 
¶ Turi bȊti pagamintas iġ hermetiġkos ir patvarios medģiagos, kuri iġlaikytȎ mechaninǱ spaudimŃ, karġtǱ, degimo 
produktȎ iġmetimŃ ir kondensato formavimasi. 
¶ Gali turǟti ne daugiau trijȎ krypties keitimȎ, Ǳskaitant kamino ir/arba iġmetamȎjȎ degimo produktȎ vamzdģio oro 
paǟmimo prijungimŃ, kurio vidiniai kampai ne didesni nei 90ę. Krypties keitimai gali bȊti atlikti tik naudojant lenktus 
elementus. 
¶ Turi oro Ǳsiurbimo antgalio aġǱ, statmenŃ vidinei sienai, esanļiai prieġais kaminŃ arba iġmetamȎjȎ degimo produktȎ 
vamzdǱ. 
¶ Turi per visŃ ilgǱ, skersplotǱ lygȎ arba didesnǱ nei prietaiso iġmetimo vamzdģio jungtis. 
¶ Neturi uģdaromȎjȎ prietaisȎ (sklendģiȎ). 
¶ Tiesioginiam iġoriniam iġmetimui turi bȊti ne daugiau kaip du krypties pokyļiai. 
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VǞDINIMO ANGȍ VIETOS B-TIPO PRIETAISAMS (JEIGU LEIDĢIA GALIOJANTYS TEISǞS AKTAI) 
 
Vieta, kurioje sumontuotas dujȎ prietaisas turi bȊti vǟdinama taip, kad bȊtȎ uģtikrintas bȊtinas oro kiekis nuolatiniam 
degimui ir patalpos ventiliacijai. NatȊralus oro paǟmimas turi vykti tiesiogiai per: 
 
¶ esamas angas patalpos iġorinǟje sienoje (langai); 

 
¶ vienŃ ar keletŃ, iġsiġakojusiȎ ventiliacijos kanalȎ. 

 
Patalpos iġorinǟs sienos angos turi atitinkti ġiuos reikalavimus: 
¶ turǟti bendrŃ ġvaraus skerspjȊvio oro Ǳtekǟjimo angŃ bent 6 cm2 kiekvienam ġildymo galios kW, bet ne maģiau, kaip 

100 cm2. 
¶ jos turi bȊti Ǳrengtos uģtikrinant, kad oro Ǳtekǟjimo angos nebȊtȎ uģdengtos (nei viduje, nei iġorǟje). 
¶ turi bȊti apsaugotos grotelǟmis, metaliniais tinkleliais ir t.t., taip kad bȊtȎ uģtikrintas angos skersplotis, kaip minǟta 
anksļiau. 
¶ jos turi bȊti Ǳrengtos virġ grindȎ lygio taip, kad tinkamai veiktȎ degimo produktȎ iġmetimo sistema. Jei toje vietoje 

negalima Ǳrengti, tai jȎ skersplotis turi bȊti padidintas bent 50 %. 
 
 
 
2.1.20. DEGIMO PRODUKTȍ IĠMETAMȍJȍ SISTEMȍ TIPAI 
 
HORIZONTALUS KONCENTRINIS DEGIMO 
PRODUKTȍ IĠMETIMO VARIANTAS Ï60/100 SU 
VIDINIU POLIPROPILENO VAMZDĢIU, GALIMA 
NUSTATYTI BET KURIOJE PADǞTYJE 360Á KAMPU  
(R1K 24/B, R1K 28/B) 
 
 
Tinkamas tik kondensaciniams katilams.  
 
Degimo produktȎ iġmetimas ir oro Ǳsiurbimas per du 
vamzdģius, Ǳstatytus vienas Ǳ kitŃ. Iġorinis vamzdis 
Ǳsiurbia orŃ, kai vidinis plastikinis vamzdis ġalina degimo 
produktus.  
 
PRAĠOME ĢIȉRǞTI MAKSIMALȍ DEGIMO 
PRODUKTȍ IĠMETIMO VAMZDĢIO ILGǰ, PATEIKTł 
LENTELǞJE, ESANĻIOJE SKYRIUJE ĂTECHNINIAI 
DUOMENYSñ. 
 
Maksimalus degimo produktȎ iġmetimo vamzdģio ilgis 
(tiesaus vamzdģio ilgis) gali bȊti apskaiļiuojamas, 
susumavus tiesaus vamzdģio ilgǱ ir kiekvienos 
papildomos alkȊnǟs ekvivalentinǱ ilgǱ.  
 
Visas vamzdģio ilgis = 

1) tiesaus vamzdģio ilgis + 
2) papildomos alkȊnǟs ekvivalentinis ilgis 
 
 

 
PridǟtiniȎ alkȊniȎ ekvivalentinis atitikmuo tiesiam 
vamzdģiui yra: 
 
Ï 60/100 x 90Á alkȊnǟ = 1 m 
Ï 60/100 x 45Á alkȊnǟ = 0.6 m 
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